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Часть 2.

- Уходите, Малдер, уходите немедленно! – Голос Байерса прогнал заряд адреналина сквозь его тело. Не тратя время на осознание предупреждения, он вернулся на кухню и схватил её за руку.


- Обувайся, нам нужно убираться отсюда. 


- Что? – Она медлила, уставившись на него.


- Сейчас же! Они идут за нами. Нам нужно уходить! – Он тащил её в гостиную. О чём бы он ни говорил, он был почти в ужасе, и она помнила, что обычно он оказывался прав. Она нашла ботинки и стала обуваться. Он оставил её, скрывшись в спальне. Через несколько секунд он появился с её дорожной сумкой. – Пошли!


Они выскочили в коридор и побежали вниз по лестнице, не связываясь с лифтом, он ни на миг не отпускал её руку по пути к машине. Пока она усаживалась на пассажирском кресле, он открыл заднюю дверцу и бросил на сидение её сумку. Он резко надавил на газ, она судорожно вцепилась в поручень, - о ремнях безопасности никто и не вспомнил. 


Ей отчаянно хотелось спросить – что происходит, но всё его внимание было сконцентрировано на дороге, машина неслась с бешеной скоростью. Она пыталась не волноваться; он знал, что делать и уже привык принимать моментальные решения. Ей оставалось положиться на него.


Чем больше становилось расстояние до его дома, тем спокойнее становился он сам; наконец, он потянулся к её руке и сжал её пальцы, по-прежнему не проронив ни слова. Она приоткрыла рот, чтобы что-то спросить, но он сильнее сжал её руку и покачал головой. Не разговаривать? Ладно, это ведь Малдер, - делай так, как он считает нужным. Но уровень её беспокойства поднялся до новой отметки. 


Казалось, они бесцельно колесили по городу, но она поняла, что он пытается определить «хвост». Это была одна из тех вещей, которым он хотел её обучить, она стала наблюдать за движением. Она не замечала ничего подозрительного, по всей вероятности, - он тоже. 


Убедившись, что их не преследуют, он свернул на большую стоянку и притормозил у пыльного джипа. Он кивнул в сторону дверцы и схватил её сумку.


Уже в салоне другого автомобиля он, наконец, заговорил.


- Теперь мы должны быть в порядке.


- Та машина тоже прослушивалась?


- Я не мог быть уверен. Не стоило рисковать. Мы должны были сделать несколько пересадок. 


- Что случилось? Кто звонил?


- Парни, о которых я рассказывал тебе прошлой ночью, - мы вместе работаем, неофициально. Они присматривают за моими тылами и знают, что ты очень важна для меня. Байерс позвонил и сказал уходить. Он бы не стал этого делать без серьёзной причины. 


- Ты настолько им доверяешь?


Малдер посмотрел на неё удивлённо:


- Думаю, да. По крайней мере, когда это касается твоей безопасности.


Она смотрела ему прямо в глаза. Она больше не сомневалась в его словах. Он любил её, - и это не требовало проверки или анализа, - он любил её. И самое замечательное – она тоже его любила. Это чувство даже близко не было похоже на то, что она испытывала (или, может, ей казалось, что испытывала) к Стену. Это…это похоже не потребность, необходимость, - как в жидкости или воздухе. 


- Так что нам делать теперь?


Малдер расслабился. Нам, она сказала – нам. 

- Я знал, что однажды мне придётся скрыться, возможно, ненадолго, - но этого нельзя знать наверняка.  Я подготовил кое-какие деньги и документы. Сейчас парни работают над твоими, - мы обсуждали это прежде… Нам нужно уйти в подполье на какое-то время.


Она тяжело сглотнула: в подполье? 


- Хорошо. Расскажи, что от меня требуется.


Он кивнул и отъехал со стоянки.


- Достань сумку из-под своего сидения, загляни в неё. – Она расстегнула сумку: бумаги, два пистолета, коробки патронов, наличные деньги. Много денег. Он кивал, пока она перебирала содержимое. - Нам понадобится больше боеприпасов, одежда, кошельки на поясе – для каждого из нас. – Он принялся составлять список необходимых вещей в своей голове.  


- Зачем – больше боеприпасов?


- Твои занятия начинаются немедленно: стрельба, вождение, рукопашный бой. Это – не игра, от этого зависит твоя жизнь. 


- Наши жизни. – Он кивнул.


После часового продвижения на юг, они свернули на стоянку у большой торговой аллеи и закупили вещи первой необходимости. 

*****

Занятия проходили успешно. Он поражался её прогрессу, и она старалась изо всех сил. Она ни за что не собиралась его подводить или разочаровывать. Дела делами, но и случая позабавиться они тоже не упускали. Он проделал превосходную работу по окраске её волос, которая плавно перешла в дикую эротическую игру. В принципе, чем бы они ни занимались, они были вместе, и это всегда приводило к одному и тому же результату. 


Осторожно связавшись с его друзьями, они получили её документы и накопившуюся за время их отсутствия информацию. Даже Дана испытывала трудность в переработке этой информации, не смотря на то, что сама проводила кое-какие тесты. Она проверяла и перепроверяла результаты, полученные Байерсом, но так и не нашла никаких ошибок. Чем бы ни был этот «чёрный рак», она не была готова его идентифицировать. 


Список имён удивил её не меньше, хотя, она не могла сказать – почему. Её свёкор, будучи государственным сенатором, так же был замешан в этой конспирации. Может, это и осталось в прошлом после предательства сына, но в какое-то время он был замешан. Так что, эти имена не должны были явиться для неё шоком. 


Фактически, это было её предложение – исследовать лабораторию, парни вышли на восточную Индиану. Вероятно, она была уже пуста, но они всё ещё могли это проверить. 


Потребуется пара дней, чтобы туда попасть, - заметая следы, они никогда никуда не добирались прямой дорогой. Он нежно смотрел на неё, она дремала на пассажирском сидении, рядом. Он никогда бы не подумал, что жизнь в подполье может превратиться в медовый месяц, но так случилось. Ладно, пока ещё не было никакой церемонии, но он предложил, и она согласилась. Ему просто не хотелось давать ей фальшивую фамилию, а расписываться под своей было далеко небезопасно. Может, скоро они смогут остановиться в Неваде. 


Она размешивалась и выпрямилась.


- Я уснула?


- Да. Должно быть, я слишком долго не давал тебе спать прошлой ночью. – Она улыбнулась и отвела взгляд в сторону. – Хочешь, чтобы я взял всю вину на себя?


- Нет. – Она снова повернулась и положила руку на его бедро. 


- Ты в порядке? – Он смотрел на неё с беспокойством. 


- В полном порядке. Может, немного нервничаю оттого, что мы - впереди них, а не в стороне.


- Ты не должна ехать. Это займёт у меня не больше часа…


- Нет! Только не без меня. – Его большая ладонь накрыла её руку, всё ещё отдыхающую на его бедре, и слегка сжала. 


- Не волнуйся, ты будешь там, где я смогу за тобой присматривать. 


- Нет никакой другой объездной дороги? – Спросила она тихо. Её что-то беспокоило, но она не была готова об этом поговорить. Сегодня ночью он пытался её заверить, что всё наладится.


Их занятие любовью этой ночью было захватывающим, как всегда. Он крепко прижимал к себе её хрупкое тело и шептал успокаивающие слова. 


Она слегка отстранилась:


- Малдер, это всегда будет таким?


- Что? Моя любовь к тебе, моё желание?


Она улыбнулась и слегка расслабилась в его руках.


- Об этом я не переживаю.


- Хорошо. – Он уткнулся носом в её шею.  


- Я имею в виду подполье. Мы когда-нибудь…?


- Да. Я увезу тебя домой, когда узнаю, что это безопасно. Я хочу, чтобы у нас был дом, работа, и чтобы твоя семья была с тобой. 


- Я знаю. Я думаю… - Он прервал её очередным поцелуем.


- Я обещаю дать тебе нормальную жизнь, насколько она может быть нормальной рядом со мной. Ты мне веришь? – Она кивнула и прижалась лицом к его груди.

*****

Он держал её за руку, уводя за собой. Она не поспевала за его большими шагами. Она убьёт их, если не ускорит темп. Она попыталась увеличить шаг, но боль снова обрушилась на неё, с удвоенной силой, она вырвала руку из его захвата.

- Дана? Дана, что случилось? Ты ранена?

Она не могла ответить, боль была настолько интенсивной, что ей с трудом удавалось дышать. Он поддерживал её за плечи.

- Дана!

Боль отпустила, она прерывисто вздохнула.

- Я… Я в порядке. – Вряд ли он ей поверил, и она была благодарна, что он её не отпустил. Она бы упала, если б он это сделал.

- Машина – прямо за этим холмом. Может, потом мы сможем отдохнуть. – Не спрашивая, он подхватил её на руки. Ей стоило возразить, но не было сил; она позволила себе закрыть глаза и остаться в его руках.

Он осторожно уложил её на заднее сидение и отошёл. Их никто не преследовал, но он не мог воспользоваться шансом. Это место оказалось не таким пустым, как они предполагали. Они видели результаты заражения «чёрным раком», тела людей, привязанные к столам. Если бы их обнаружили… И что же с ней такое? Сначала он подумал, что её ранили, хоть и не было слышно выстрела. Затем – «чёрный рак», - чем бы он там ни был, - выполз из глаз жертв и поразил её. Холод, пробежавший по его спине, почти парализовал его. 

Он свернул на обочину и проехал по траве вглубь лесополосы, пока дорога ни скрылась за деревьями. Это послужит им временным укрытием, к тому же, становилось темно. Он должен убедиться, что она в порядке.

Он открыл заднюю дверь и сел рядом, как только она приподнялась на сидении. 

- Дана, что случилось?

Она качала головой, стараясь не встречаться с его глазами. Он заметил слёзы на её щеках. 

- Дана, пожалуйста! – Он прижал её к себе, убеждая поговорить.

Она не подняла головы, ему пришлось наклониться, чтобы её услышать.

- Думаю, у меня выкидыш.

- Вы… - Остаток слова застрял в его горле, вихрь мыслей угрожал взорваться в любую секунду. Она была беременна? Но они были осторожны, за исключением того раза, первого раза. Говори же, - он должен был ей что-то сказать. – Успокойся, любимая. Думаю, больница…


- Нет, Малдер. Если я собираюсь потерять ребёнка на таком раннем сроке, они ничего не смогут сделать.


- Почему ты мне не сказала? 


- Честно говоря, не было подходящего момента. 


- Подходящего момента? Сказать мне, что ты носишь моего ребёнка? Господи, Дана, я должен был заботиться о тебе получше, ты должна была остаться дома с врачом, которому доверяешь. Я…


- Ты заботишься обо мне превосходно. Просто такие вещи случаются.


- Это случилось бы, если бы мы находились в стабильной окружающей среде, без стрессов от побега и жизни в подполье?


- Могло. Мы никогда не узнаем наверняка. – Она подняла на него взгляд, прикоснувшись ладонью к его щеке. – Это не твоя вина. Ты сохраняешь наши жизни: твою и мою. Если в будущем суждено быть детям, значит, они будут.


- Ты уверена, что потеряла его?


- Нет, ещё нет. Но судороги усиливаются. 


- Как долго они тебя мучают? – Он был в шоке. Как, чёрт возьми, могло случиться, что она проходила через такое, а он об этом даже не знал? Что же он был за мужчина по отношению к женщине, которую любил больше жизни, если не видел боль, которую ей приходилось преодолевать, - физически и эмоционально?


- Прекрати! Прекрати сейчас же. Я могла найти возможность сказать тебе. Но твоя голова и так была забита всевозможными мыслями и переживаниями. Ты перенёс двойной стресс из-за того, что случилось со мной; если бы не ты, я вряд ли получила бы хоть какую-то помощь. Мы живы – благодаря тебе, твоим навыкам, твоему блестящему уму. Не смей брать на себя вину за случившееся. 


- Но я виноват, чёрт возьми! Полностью виноват. Если бы я не предложил тебе ужин, не увлёкся тобой, они бы оставили тебя в покое. Ты забеременела из-за меня, я не пользовался протекцией, и теперь я таскаю тебя по стране…


- Чтобы спасти мою жизнь.


- И убить нашего ребёнка? – Он прижимал её к груди, гладил её волосы. Он чувствовал её напряжение. 


Наконец, она справилась с дыханием и отстранилась.


- Нам надо ехать. Давай, если нас поймают сейчас, мне уже не понадобится помощь. – Он закрыл глаза; она права. Они должны отъехать подальше от этого места. Он осторожно уложил её на сидение и нехотя пересел за руль. 

Он думал, она отдыхает, даже спит, пока ни услышал стон. Ей необходима помощь, но они находились в центре неизвестности. Неожиданно он изменил курс, - меньше чем через час они будут в Чикаго. Так или иначе, она была не в состоянии спорить и возражать. 

В конце концов, она задремала. Убедившись, что она спит, он достал телефон. Они редко им пользовались, опасаясь слежки, но ему необходима помощь. Быстрый звонок к парням, - и колесо запущено. Они через многое проходили вместе, доверие к ним шлифовалось годами и делами. 

Она вздрогнула, задохнувшись.

- Малдер, Малдер, это что-то другое. Это не выкидыш. 

Он чуть ни упустил руль.

- Что? Скажи мне, как тебе помочь.

- Я бы не испытывала такой боли, Малдер. Я думаю… - она снова боролась с дыханием, - я думаю, это может быть внематочная беременность. 

- Я не…

- Беременность, развивающаяся в маточной трубке. Ребёнок может расти в моей маточной трубке. Если это так, ребёнок может расти, пока трубка ни разорвётся.

Суставы на его пальцах побелели.

- И что произойдёт потом?  


- Я, вероятно, умру. 


Он на мгновение закрыл глаза от боли. Он должен держаться, он должен убедить её сохранять спокойствие. Ну, конечно, она уже звучит спокойнее, чем он сам. 


- До Чикаго совсем близко. Я отвезу тебя в Центральную Больницу.


- Они найдут нас. 


- Нет. Нам помогут. Держись. – Она снова откинулась на спинку. Она больше ничего не могла сделать, честно говоря, ей даже не хотелось оставаться в сознании.


Она совсем ослабла, когда он припарковался у чёрного входа больницы. Он подхватил её на руки и поспешил внутрь. 

- Мне нужна помощь. – Он получил её немедленно. Они повезли её в травматологию. 


- Говорите со мной. – Её уже осматривал врач, капельница подключена, кровяное давление измерялось. 

- Она беременна. Возможно… возможно, у неё внематочная беременность. 

- Будем осматривать здесь, она может не пережить дальнейшей перевозки. Готовьте её к ультразвуку.


Его не выставили за дверь, впрочем, им бы это и не удалось. Его просто убрали с дороги, но она сможет его увидеть, когда откроет глаза. Доставили ещё какое-то оборудование, новоприбывшие врачи присоединились к окружившим её коллегам. Они о чём-то переговаривались, но он был далёк от медицинских терминов. Они оголили её живот и водили по нему каким-то инструментом. Помещение наполнилось звуком прерывистого сердцебиения. 


- Здесь, ещё раз. Ребёнок в порядке, правильное расположение плода, устойчивое сердцебиение. Откуда же эта боль? – Малдер ухватился за прилавок, чтобы удержаться на ногах. Ребёнок всё ещё жив? Он пропустил несколько следующих минут, не в состоянии сфокусироваться на чём-то, кроме звука сердцебиения, эхом отдававшим в этих стенах и теперь – в его голове. 

- …но операция исключена. Найдите доктора Блэйка, пусть этим займётся он. 

- Доктор Блэйк? Кто это? – Малдер, наконец, нашёл свой голос. 

- Мы думаем, это почечный  камень, сэр. Но с беременностью… Доктор Блэйк – специалист. Мы ввели ей обезболивающее, сейчас она не испытывает таких неудобств. 

Неудобств? У них это называется неудобствами? В комнату вошёл пожилой человек и стал проверять её показатели. 

- Что ж, давайте ещё раз проверим расположение плода. – Его действия были довольно решительными; Малдер не знал – радоваться или раздражаться ему из-за такого отношения. Комната снова наполнилась звуком сердцебиения его ребёнка, он наблюдал за ней с беспокойством, желая, чтобы она тоже слышала это, вопреки сложившимся обстоятельствам.  

- Поместите её в ванну, получите его согласие. Давайте. – И пожилой человек вышел из комнаты. Её подготовили к перевозке, и другой врач встал у него на пути.

- Сэр, мистер ммм… - Врач глянул в её карточку, - Мистер Лэйл, нам необходимо ваше согласие на литотрипсию. – Поймав непонимающий взгляд Малдера, он продолжил: - Это процедура по изгнанию почечного камня, в результате которой она сможет от него избавиться. 

- Ребёнок?

- Доктор Блэйк сам займётся этой процедурой. Постарайтесь не волноваться. Он – специалист. Нам нужна ваша подпись. 


Малдер задумался. Она – врач, какое бы решение она приняла? Но они тоже специалисты и они знают о ребёнке. Доктор прикоснулся к его руке, он встрепенулся и взял предложенную ручку. Лэйл, сейчас они пользовались документами на имя Лэйлов, именно эти данные парни ввели в базу данных компьютерной системы. 


- Вы можете подождать здесь, мистер Лэйл. Это не займёт много времени. Вас пригласят, как только вы сможете её увидеть. – Малдер молча кивнул. Он всё ещё находился в состоянии шока. Вчера он даже не мог предположить о возможности таких событий, даже в самом нереальном сне не возникало такой мысли. И сейчас его Дана, его жена - во всех смыслах этого слова – проходила через «процедуру», о которой он никогда не слышал, вдобавок осложнённую беременностью. 


Они никогда не говорили о детях, - обстоятельства как-то не располагали. Он не знал, хотела ли она детей, тем более, детей от него. У них не было времени поговорить об этом, не было времени насладиться тем фактом, что это случилось. Первое, что он узнал о ребёнке, это то, что она собиралась его потерять. Но она не потеряла его, по крайней мере, пока. Что же там происходит? 

Он не спал, он находился в состоянии ступора, когда к нему подошёл врач.

- Мистер Лэйл? Вы меня слышите?

Он вскочил на ноги и уже сорвался с места, когда врач поймал его за руку.

- Моя жена?

- Она чувствует себя прекрасно. Её перевели в палату, сейчас она отдыхает. Хотите, я провожу вас к ней?

- Пожалуйста. 

- Я так понимаю, это ваш первый ребёнок?

- Да, он оказался приятным сюрпризом. – Доктор усмехнулся, и они вошли в лифт.


Они остановились у двери её палаты:


- Чтобы вы знали, процедура прошла очень хорошо. Они сделали ещё один ультразвук, ребёнок в полном порядке. Чуть позже я снова её осмотрю.


Малдер осторожно открыл дверь, она всё ещё спала, и он не хотел её тревожить. Он сел в кресло рядом с кроватью и просто наблюдал за ней. Она поправится, теперь он мог в это поверить, - к её щекам вернулся прежний, здоровый оттенок, её дыхание успокоилось, круги под глазами исчезли, - она, несомненно, поправится. Он не мог вспомнить, чтобы хоть раз в жизни испытывал такой страх.


Правда, в его жизни ещё никогда не было такой женщины. И, самое удивительное, – она хотела быть с ним. Она носила его ребёнка. Он смотрел на неё испуганно. Он никогда не рассматривал возможность заведения детей; честно говоря, это никогда не являлось темой для его размышлений. А она думала об этом, мечтала об этом? Конечно, у неё никогда бы не было детей со Стеном.  Может, их брачный договор включал в себя пункт, согласно которому, она не должна была… Ему хотелось прикоснуться к ней, но он боялся её разбудить. 


Казалось, прошла целая вечность, когда она размешивалась, но его часы показывали, что он находился здесь всего тридцать минут.


Он смотрел на её живот, пытаясь представить, как она будет выглядеть через несколько месяцев. Это было так странно, незнакомо. Она открыла глаза, и, заметив, на чём сфокусирован его взгляд, не смогла удержать сбежавшей к виску слезинки.


- Прости.


- Дана, я не знал, что ты проснулась. Как ты себя чувствуешь?


Она покачала головой, не в состоянии ответить. И только сейчас его осенило, что она не знает. Она всё ещё думает, что потеряла ребёнка.


- Дана, ты не потеряла его. Ты всё ещё беременна.


- Что? – Было больше похоже на выдох, чем на звук. Она знала, что он никогда ей не лгал, но она не могла в это поверить. 


- Это не было ни выкидышем, ни внематочной беременностью. Это был почечный камень. Они провели лито…


- Литотрипсию?


- Похоже на то. И ты, и малыш в порядке. – Он наблюдал, как надежда в её глазах сменилась радостью. Она была счастлива! Она хотела его ребёнка. Он вскочил на ноги, испытывая острую необходимость – почувствовать тепло её тела. Её руки сомкнулись у него на шее, и он поцеловал её, глубоко и нежно.


- Гм. – Врач остановился в дверях. – Говорите, эта беременность оказалась сюрпризом? – Они уловили нотку юмора в его голосе. – И прямо сейчас я наблюдаю причину, по которой это случилось.


Малдер усмехнулся в ответ и отстранился от неё ровно настолько, чтобы иметь возможность держать её за руку.  

- Как вы себя чувствуете? – Молодой врач обратился к Дане. 

- Намного лучше. 

- Неудивительно. Вы выглядели гораздо хуже, когда только прибыли сюда. Ваши показатели в полном порядке, и ультразвук не показал никаких проблем. Судороги, боли?

- Нет. Когда я смогу уйти? – Малдер повернулся к ней. 


Доктор закрыл её карточку:


- Что ж, у нас нет причин задерживать вас здесь, но я настоятельно вам рекомендую просветить вашего врача о случившемся.

- Хорошо. Так…?

- Я могу подписать ваши бумаги прямо сейчас. Я скоро вернусь. 

Как только дверь закрылась, Малдер склонился над ней.
- Дана, не сходи с ума. Сейчас нам ничто не угрожает, я хочу, чтобы ты осталась здесь, пока ни окрепнешь. 

- Я в порядке, ты его слышал. Я почувствую себя лучше, когда мы выберемся отсюда.

- Никто…
- Малдер, пожалуйста. – Она не смогла облегчить беспокойство в его глазах, но он кивнул. Как только доктор вернулся с бумагами и медсестрой, она встала, прислушиваясь к внутренним ощущениям, затем ободрительно улыбнулась Малдеру и села в инвалидное кресло. 


Он нашёл мотель относительно недалеко от больницы, и, никакие её убеждения не могли удержать его от проявлений излишней заботы. Она даже глазом моргнуть не успела, как оказалась в постели под его чутким присмотром. 


- Я не больна, Малдер. – Произнесла она спокойно и медленно, стараясь донести смысл до его сознания.


- Ладно, тогда это из-за меня. Я больше не в состоянии вести машину.

- Нам нужно поговорить, не так ли? – Она села, и он поправил подушку у неё за спиной. Она не возразила, но он чувствовал, что терпение её находилось на грани. 

- Хорошо. – Он присел рядом с ней на кровати. 

Она глубоко вздохнула, пытаясь успокоиться.

- Малдер, возникшее осложнение – это моя вина…

- Это «возникшее осложнение» - наш ребёнок, и, не зависимо оттого, что нас ждёт, Дана, я ему рад.


- Рад? На самом деле? Я знаю, что ты не был к этому готов, и мы были так осторожны. Проклятье, я врач, но даже я думала, что невозможно забеременеть в первый раз, - когда ты теряешь свою девственность, к чёртовой матери. 


- Честно говоря, мне это понравилось. Я поставил на тебе свою печать.


Она улыбнулась:


- Да, это точно. – Неожиданно она вздрогнула: - Но сейчас, когда мы в бегах…


- Когда бы это ни произошло – я счастлив. Есть вещи, которые мы ещё не обсуждали. Технически, мы не женаты. А я бы хотел, я не хочу, чтоб он даже думал, что явился причиной нашего брака. 


- Ты несколько раз произнёс «он». Что если это девочка?


- Она в первую же секунду сможет крутить мной вокруг своего пальчика, - не сомневайся; особенно, если будет похожа на свою маму. Ты уходишь от темы.


- Я уже говорила, что вышла бы за тебя, даже до того как узнала о… Это не безопасно, и я готова переждать.


- А я – нет. Я совершенно не ожидал – найти тебя и обрести семью… - Он покачал головой, - я даже никогда не задумывался об этом. 


- Этого-то я и боялась. Ты возбуждён, мы оба свободны, но, Малдер, ребёнок – это не значит…


- Нет. Дана, даже не думай об этом. Мы заляжем на дно, перестанем искать неприятности и просто – станем нормальной семьёй.


- И ты откажешься от всего, во что веришь, от дела всей своей жизни? Я не смогу с этим жить. Я не допущу этого. – Он отшатнулся от её страстного тона, как от удара, хотя она не повышала голоса. – Я буду осторожна, и я знаю, что ты не спустишь с меня глаз, но мы должны продолжать работу. Мы сможем расслабиться и отдохнуть лишь тогда, когда остановим этих людей. 


- Хочешь сказать, мы будем таскаться по стране, постоянно скрываясь и убегая, и заниматься тем, чем занимаемся сейчас? Это может подождать.


- До каких пор? Пойми, Малдер, сейчас ты не хочешь подвергать нас опасности, потом ты не захочешь оставлять нас одних. Сейчас, Малдер. Мы должны продолжить начатое. Если ты не можешь согласиться с продолжением работы вместе со мной, я уйду.


- Ты – что? – он замер с открытым ртом.


- Я настолько тебя люблю, что готова на это пойти. Я не могу остаться, если ты не позволяешь мне тебе помогать, потому что я не хочу превратиться в обузу. Я отказываюсь.


Он смотрел на неё, не моргая, он не мог поверить в такой поворот беседы. Оставить его из-за ребёнка? Он был расшатан. Слишком много всего произошло за последние двадцать четыре часа. Они нашли местоположение того, что искали, он узнал, что собирается стать отцом, он сходил с ума от мысли, что она умирает, и теперь она угрожает оставить его, если он не продолжит подвергать её опасности.


Он встал с кровати и опустился на пол, она наблюдала за ним с нарастающим страхом. Она способна на такую крайность? Оставить его – было последним, чего она хотела. Он должен постараться понять, что она не инвалид и способна устойчиво держаться на собственных ногах. 


Она поднялась с постели и тихо приблизилась к нему. Молча, она пригладила его непослушные волосы и притянула его голову к своему животу. Его руки обвились вкруг её бёдер.


- Я не хочу тебя оставлять. – Он прижал её крепче. – Ты это знаешь. – Он кивнул. – Тогда позволь мне тебе помочь. Вместе мы справимся с этим быстрее. Потом мы сможем вернуться домой, и быть семьёй.

  
- Ты собираешься просить меня не беспокоиться о тебе?


Она улыбнулась макушке его головы.


- Нет. Пока ты ни попросишь меня прекратить беспокоиться о тебе. 


Он встал и подхватил её на руки.


- Ты должна находиться в постели. – Она вздохнула, позволив ему снова уложить себя на кровать, и потянула его за собой. 

- Думаю, тебе отдых нужен не меньше моего. Иди сюда. – Она притянула его к себе, его голова уютно расположилась на её груди. – Мы вместе, Малдер, - как и должно быть.  

*****

Они разработали систему. Он больше занимался ручной и умственной работой, она оказалась более опытной в обращении с компьютером. Они проверяли имена членов братства, к которому принадлежал Стен. Клуб был довольно необычным; игроки не имели никаких определённых связей, что было странно. За ними не числилось ничего, кроме членства в клубе Стена. Большинство мужчин были возраста его отца, и это единственное, что их объединяло. 

Сходство в их образе жизни доходило до абсурда: никто не состоял в браке со своей первоначальной избранницей, и только некоторые вступили в брак повторно. Ни один не придерживался каких-либо религиозных убеждений, хотя в детстве каждого присутствовало церковное воспитание. Семейные узы были разорваны много лет назад, за небольшим исключением, к которому относился Стен. Он был одним из трёх братьев, присоединившихся к группе. Сестёр не было. 

*****

Раздался громкий стук в дверь. Он готовился ко сну, но вместо этого пришлось глянуть на монитор. Она не показалась ему знакомой.

- Пожалуйста, позвольте мне войти! – Он отодвинул тяжёлый брусок от металлической двери. 

- Минутку! – Он принялся отмыкать замки. Она практически ввалилась внутрь, когда дверь, наконец, открылась. – Постой, сестричка. В чём дело? 

- Мелвин Фрохики?

Он сощурился.

- Кто спрашивает?

- Я – Дана Ма… Дана Малдер. – Он поддержал её, чуть ни оцепенев от шока.

- Байерс! Лэнгли, идите сюда! – Они появились с разных сторон квартиры. Байерс затягивал пояс на своём халате, Лэнгли – в футболке, пижамных штанах и с зубной щёткой во рту. Заметив с ним ослабевшую женщину, они немедленно оказались рядом. 

- Кто? – Они осторожно подняли её на руки.

- Это Дана. Давайте уложим её на мою кровать.
- Она ранена? – Спросил Байерс. Фрохики пожал плечами. Переглянувшись с остальными, Байерс расстегнул её плащ и откинул полы. Он замер, потрясённый, и посмотрел на друзей.

- Она беременна. 


- Малдер никогда об этом не заикался. – Произнёс Лэнгли.


- Ты обвиняешь его? – Байерс снова склонился над ней. – Дана? Дана, вы меня слышите? – Она размешивалась и через момент открыла глаза. Я – Джон Байерс. Вы слышите меня?


- Байерс… да. – Она перевела взгляд на блондина. – Лэнгли?

Тот кивнул.


Байерс снова привлёк её внимание.


- Вы в порядке? Может, мы должны отвезти вас в больницу?


- Я в порядке, просто истощена. 


- Вы можете рассказать, что случилось?


В её глазах заблестели слёзы, но она не позволила им пролиться. 


- Мы с Малдером разделились. Он узнал, что они обнаружили нас, и собирался увести по ложному следу. Он не встретился со мной в условленном месте. Мне пришлось воспользоваться инструкцией на этот случай – найти вас.


- Вы правильно сделали, и мы – к вашим услугам. Где это произошло?


- В Западной… Западной Вирджинии. – Её глаза закрывались, не смотря на все её усилия.

- Отдыхайте, мы найдём Малдера. - Она уснула, прежде чем они покинули комнату.


Они устроили передышку и готовили завтрак, когда заметили её в дверях, крепко вцепившуюся в косяк. Байерс поспешно встал и, взяв её за руку, подвёл к столу.


- Доброе утро. Вас разбудила шумная суета Фрохики на кухне? 


Она слабо улыбнулась. Тёмные круги всё ещё оставались у неё под глазами. 



- Хорошо пахнет. – Она закрыла глаза и слегка покачнулась.


- Когда вы если в последний раз?


- Я не помню.


- Я подам вам тарелку. – Байерс подошёл к Фрохики, надеясь, что она его не услышит, и шепнул: - Не думаю, что нам стоит кормить её пряностями.


- Омлет и тосты, почти готово. – Фрохики снова повернулся к плите, Лэнгли налил ей стакан сока. Она приняла его с благодарностью, и, как только на столе появилась тарелка, немедленно взялась за еду. 


На самом деле она съела совсем немного. Вздохнув, она убрала вилку в сторону.


- Было очень вкусно, но, думаю, мне снова нужно лечь. – Байерс опять оказался рядом. Он взял её под руку, с другой стороны её поддерживал Лэнгли, - они повели её к кровати.


Как только она устроилась, Байерс взял её за руку.


- Нам нужно, чтоб вы пообещали. – Она подняла на него взгляд. – Если вам понадобится врач или поехать в больницу, вы нам скажете. Это немного не вписывается в рамки наших знаний.


Она мягко улыбнулась:


- Да, я обещаю.


- Когда, гм, когда…


- Я на тридцатой неделе, впереди ещё больше десяти. Вы ведь найдёте Малдера?


- Это теперь наша забота. Отдохните немного, один из нас навестит вас чуть позже. – Она кивнула. Через несколько минут, убедившись, что она уснула, Байерс и Лэнгли вышли за дверь.

*****

- Дана? – Байерс тихо постучал в дверь.

- Войди. – Она с трудом заставила себя сесть, он подошёл к кровати. 

- Как ты?

- Прекрасно. А что? Господи, неужели вы…

- Да. Мы нашли его. Он в Джорджтауне.

- Он в порядке? Как вы его нашли? – Она поднялась с его помощью, одновременно выискивая глазами свою обувь.

- Ребята – с ним. Он без сознания, и мне пока неизвестно о его состоянии. Ты хочешь туда поехать? 

Она чуть ни рассмеялась.

- Шутишь? Ты собираешься сесть за руль или это сделаю я?
- Я, парни встретят нас там. Не спеши, он никуда оттуда не денется. За больницей присматривают наши люди.

Не спешить – это не то, что она могла себе позволить; единственной причиной, по которой она не бежала, являлся тот факт, что она больше не была способна на это физически. Байерс не отставал от неё ни на шаг, он охранительно обнял её за талию, и они вошли в палату. 


- О, Джон, он жив! – Она сжала его руку, затем отпустила, глубоко вздохнула и приблизилась к кровати. – Малдер? Пожалуйста, Малдер, очнись. Мне нужно поговорить с тобой. – Она держала его за руку и гладила его лицо.

 
- Я принесу тебе кресло. – Задержавшись на какой-то момент, Байерс вышел из комнаты.

*****

- Дана? – Она узнала его голос, но не оторвала взгляда от лица Малдера. – Ты истощена. Давай я отвезу тебя домой, Лэнгли и Фрохики останутся здесь. Он больше не исчезнет.

- Я останусь. – Заявила она твёрдо, не поднимая глаз.

- Дана, он оторвёт мне голову, если я не позабочусь о тебе. Пожалуйста, поехали домой, и приляг ненадолго. Ты сможешь вернуться, когда отдохнёшь.

- Джон, я ценю то, что ты пытаешься сделать, но нам всё равно пришлось бы сюда вернуться через пару часов. Мне лучше остаться.

- О чём ты говоришь?

Она, наконец, взглянула на него:

- Джон, я собираюсь рожать. Я почувствовала это ещё дома. Поэтому я не спала, когда ты вошёл в мою комнату. Я как раз пыталась решить, стоит ли мне встать и сказать тебе. И раз нам пришлось поехать сюда, я решила тебя не беспокоить. 


Он побледнел:


- Ты собираешься рожать прямо сейчас? – Она кивнула. – Тебя должны обследовать. Ты должна…


- Нет. И я не хочу, чтобы кто-то об этом узнал. Они заставят меня лечь в родильное отделение, чтобы там пережидать схватки. Но это я могу делать и здесь. Я не хочу его сейчас оставлять. Джон, мы уже в больнице, ты не должен волноваться.


Он тяжело сглотнул, но она была права. Они находились всего в паре пролётов от родильного отделения. И это лучше, чем возвращаться домой. Всё же…


Она улыбнулась:


- Почему бы тебе ни посидеть здесь со мной. Ты сможешь поддержать меня во время схваток и просто - составишь компанию. Хорошо?  


Он передвинул небольшое кресло ближе к ней и приготовился ждать. Они говорили: о детях, о его прошлых делах с Малдером, о возможном будущем. Они говорили, пока он ни почувствовал, что больше этого не выдерживает. Особенно, когда её схватки участились до промежутка в 19 секунд.


- Ну, хватит. Может, мы и в том самом здании, но не на нужном этаже. Тебя должны осмотреть. 

Она прерывисто вздохнула.

- Да, думаю, ты прав. Помоги мне встать. – Он поднял её на ноги, но не успел он её отпустить, как она согнулась к кровати и вскрикнула. Она и прежде стонала, вызывая дрожь по всему его телу, но эти звуки были совсем другими. 

- Дана! – Он не мог её оставить, чтобы отправиться за помощью.


Когда она снова смогла заговорить, она посмотрела на него, в её глазах затаился страх.


- Мои воды отошли. Джон, ребёнок подступает. Сейчас. – В его собственных глазах отразился её страх. 


- Я позову сестру. Успокойся. – Он кинулся к двери, она глянула на кресло. Нет, исключено. У окна стоял старый пластиковый диванчик, длиной – едва в два стула. По крайней мере, на нём она могла прилечь. Тяжело ухватываясь за мебель, она добралась до дивана и осторожно опустилась на него своим ослабевшим телом.  


Джон ворвался в комнату, практически буксируя за собой сестру. 


- Дерьмо! – Кислолицая пожилая женщина резко засуетилась. Она схватила телефон и позвонила в другое отделение. 


Джон опустился рядом с ней на колени.


- Держись, Дана. Через минуту мы отвезём тебя в родильное отделение. 


Она покачала головой:


- Джон, помоги мне! Сейчас!


Он посмотрела на сестру, которая, к его ужасу, уже скрылась за дверью. Он уже видел головку ребёнка. Святое дерьмо, ему придётся принимать малыша! 


- Дана, я здесь. – Его голос чуть заметно дрожал.


Он уже поддерживал головку, что же ему делать дальше? Он не заметил пуповины вокруг шеи, и это был хороший знак, так ведь?


- Давай, Дана. Осталось немного.


Её глаза были закрыты. Она глубоко вдохнула, и с новым криком с её губ сорвалось имя Малдера. Неожиданно, в этот же момент в его руки кувыркнулось скользкое тельце новорожденного младенца. Он уставился на малыша, не издававшего ни звука, его глазки были закрыты. Он перевёл взгляд на кровать, - Малдер смотрел на них широко распахнутыми глазами. 


Словно, почувствовав тревогу отца, малыш вздохнул, и комната наполнилась новорожденным криком. Байерса как парализовало.


- Джон?


Голос Даны вернул его в реальность.


- Дана, это мальчик. Я…


Они оба повернулись на громкий звук распахнувшейся двери, в комнату вошли две медсестры и молодой врач. Мужчина остановился в дверях.


- Вот это да. – Он оценил ситуацию. – Похоже, мне придётся поделиться с папой своей зарплатой. Наденьте на неё халат. – И он приступил к работе. – Дайте его мне. – Он принял ребёнка из дрожащих рук Байерса, тот на автопилоте взял полотенце, предложенное медсестрой, и отошёл с дороги. Малдер был без сознания, не похоже, чтоб он двигался, но ведь он смотрел на них?


Врач перерезал пуповину и передал мальчика сестре на перевязку.


- Скажите мне своё имя.


- Дана. – Она пыталась справиться с дыханием.


- Хорошо, вы прекрасно поработали, Дана. Я – Фил. Можете сделать для меня ещё один сильный толчок? – Он расположил ладони на её животе, и с их общими усилиями вышла плацента. – Отлично, вы хорошо выглядите, Дана, я не вижу слёз. Мы заберём его на осмотр, пока вам помогут устроиться. Папа может отправиться с ним или остаться с вами. – Он обратился к Байерсу.


- Я не, я, я хм, я не, - он качал головой, чтоб внести хоть какую-то ясность, - я не отец. – Заикаясь, наконец, выдавил он. – Он. – И указал на Малдера.


- Я бы сказал, вы теперь кандидат номер один на роль крёстного.


- Иди с ним, Джон. Присмотри за ним, пожалуйста. – Измученные глаза Даны блестели слезами.


- Конечно. Я скажу парням, чтоб они остались здесь с Малдером. Не беспокойся.


- Не буду. – Она даже заставила себя улыбнуться. Он повернулся к сестре, приготовившейся уносить малыша. 


- Мы перевезём вас в родильное отделение, Дана. Вы должны хорошенько отдохнуть, и мы понаблюдаем за вами, хорошо? – Она кивнула, и врач подал знак двум санитарам, ожидавшим у входа в палату. Она не смогла сдержать стона, когда они её подняли, Байерс посмотрел на неё, борясь с неудержимым желанием – разорваться на две части.


- Я в порядке, Джон. Оставайся с ним. – Он кивнул и вышел за дверь.

*****

Лэнгли был здесь, когда она проснулась, к ней моментально вернулась память.

- Ребёнок?

- С ним всё отлично, Дана. Не волнуйся за него. Я не уверен, что когда-нибудь Байерс станет прежним. – Она улыбнулась, вспомнив лицо Байерса перед самым рождением малыша. Лэнгли, вероятно, прав. 

- Могу я его увидеть? Малдер очнулся?

- Я узнаю, и – нет. Но с ним – Фрохики. Тебе не о чем беспокоиться.

- Малдер бы прав, - вы, ребята, прекрасно за мной присматриваете. – Она заметила, как его щёки залились краской, и это её удивило. Он был самым молчаливым, и она, на самом деле, не знала, как он относится к ней и к её вторжению в его жизнь. Неожиданно она почувствовала к нему дружескую нежность и потянулась к его руке. – Я никогда не смогу вас отблагодарить.

- Хм, я пойду узнаю, гм, насчёт ребёнка. – И он исчез за дверью. Она усмехнулась: и Малдер считает, что это он чувствует себя неуютно рядом с женщинами. 

Он очень скоро вернулся, сопровождая сестру с плетёной коляской, и, отрегулировав подголовник у её кровати, помог устроиться поудобнее. Сестра протянула ей младенца.

 
- О, господи. – Она смотрела на него очарованно. – Он…? – Она подняла взгляд на сестру.


- Он чувствует себя превосходно. Шесть фунтов, две унции, и первый ребёнок, родившийся на четвёртом этаже. Поздравляю.


- Я хочу, чтобы Малдер его увидел. Могу я взять его в комнату моего мужа?


- Это там, где он родился? – Дана кивнула, - это против наших правил – уносить детей с этого этажа, но я узнаю. Может, они сделают исключение.


- Буду вам очень благодарна. 


Медсестра кивнула.


- А теперь, вы собираетесь дать ему грудь? – Дана хихикнула вслед смущённому Лэнгли, пулей вылетевшему за дверь.


- Я ненадолго оставлю вас одних. Я буду прямо по коридору, нажмите на кнопку звонка, если вам что-то понадобится, хотя, похоже, вы, ребята, отлично справляетесь. Я узнаю о возможности вашего путешествия наверх.


Байерс осторожно постучал в дверь, как только она закончила кормить, и вошёл в палату на её голос. Он был в шоке, увидев её на ногах, пеленающую малыша.


- Разве тебе можно вставать?


- Я чувствую себя замечательно, Джон, благодаря тебе. – Заметив, что он избегает встречи с её глазами, она подошла к нему. – Я никогда, мы никогда не сможем тебя достаточно отблагодарить. Если бы тебя там не оказалось… - Она приподнялась на носочки и поцеловала его в щёку. – Хочешь увидеть его, чистенького?


Он кивнул, не смея заговорить, и проводил её к кровати. Крошечный свёрток с красным личиком не имел ничего общего с одутловатой, липкой массой, которую он поймал ранее. Вот так, оказывается, на самом деле, выглядит новорожденный младенец; вполне даже симпатичный.


- Его головка не выправлена. 


- У нас не было времени. – Ответила она сухо, он глянул на неё, поражённо, затем улыбнулся вместе с ней. – Думаешь, тебе удастся украсть кресло? Я хочу, чтобы его увидел Малдер. Я знаю, он ещё не очнулся, но…


- Думаю, он видел. Я отчётливо помню, как глянул на Малдера во время появления малыша, - его глаза были открыты, он повернул к нам голову. Но сейчас…


- Так я была не одна. – Он поднял взгляд с ребёнка, - я думала, мне это приснилось. Он был вместе с нами, хоть и недолго. Я должна туда вернуться. 


- Сейчас ты должна подумать о себе. Фрохики не оставит его одного, и, я думаю, именно туда направлялся Лэнгли, когда я его встретил по пути.


- Но мне нужно его увидеть, и он должен увидеть своего сына. Перестань, Джон, после того, что ты уже сегодня сделал, это – пустяк.


Он усмехнулся, - она права. 


- Я постараюсь что-то придумать. – Он отсутствовал недолго. – Сестра – твоя подруга, она расчистит нам путь. – Он подкатил к ней кресло и помог усесться, затем вручил ей малыша. Он обратил внимание, что с каждым разом брать его на руки становилось всё легче, - в конце концов, скоро он к этому совсем привыкнет. Они вошли в лифт и спокойно поднялись на этаж Малдера. Парни находились в его комнате, Фрохики поспешно встал и приблизился к ним. 


- Я хочу увидеть маленького приятеля поближе. – После быстрого ознакомления он добавил: - Он похож на Малдера, за исключением глаз.


- Очень похож, правда? – Она улыбнулась сынишке в своих руках. – Мне нужно, чтоб Малдер очнулся. Что говорят врачи?


- Он идёт на поправку. Его кровеносная система очистилась от химикатов. Сейчас он просто спит.


- Каких химикатов? У меня не было возможности сосредоточиться на этом раньше. – Байерс закатил глаза, и остальные рассмеялись на это заявление. Фрохики достал файл. Она отдала ребёнка Байерсу, взяла бумаги и немедленно стала изучать информацию.


- Итак?


- Это – вполне обычные транквилизаторы, но в довольно крупных дозах. – Вздохнула она. – Они правильно сделали, что не попытались его стимулировать. Его сердце… - Она сглотнула. – Скоро это должно пройти. – Она проверила его кислород.


- Что если они дадут ему что-нибудь сейчас, чтобы он проснулся?


- Нет. Я не хочу рисковать. Нам повезло, что вы вовремя доставили его в больницу.


- Хм, Дана. Мы не привозили его сюда. Он был обнаружен, без сознания в комнате интенсивной терапии. 


- Он – что?! Кто его привёз?


- Мы не знаем, но он не сбежал, - на это не похоже. Его отпустили. – Он наблюдал за её реакцией, - трудно было что-то сказать. По крайней мере, пока. – Мы оставим тебя с ним ненадолго. Один из нас будет прямо за дверью, позови, если будет нужно.


Она кивнула, не отрывая от него глаз. 


- Ты не должна долго стоять, Дана. – Она снова кивнула, но ничего не ответила, приняв сына у Байерса. Как только дверь закрылась, она уложила малыша на кровать в руки Малдера. 


- Малдер, проснись, пожалуйста. Ты должен познакомиться с нашим сыном. Пожалуйста. – Она нежно прикоснулась к его лицу и провела его рукой по тельцу малыша. Не последовало никакой реакции, вздохнув, она осторожно опустилась в кресло, которым пользовалась раньше. Она глянула в сторону окна и заметила, что пластикового диванчика в комнате больше не было. – Малдер, он прекрасен, и он ждал твоего возвращения к нам, чтобы родиться. Твои друзья невероятны – они так о нас заботились. Пожалуйста, проснись, мне нужно увидеть твои глаза, Малдер.


Малыш забеспокоился, освободил одну ручку и замахал ею в воздухе. Рука Малдера напряглась в защитной реакции.


- Малдер! Малдер, открой глаза. – На этот раз он попытался ей повиноваться, его веки встрепенулись, поддавшись её огромному желанию и его усилиям. Она склонилась над ним, целуя эти веки, щёки и, наконец, губы, - которые ответили лёгким нажимом.

Его глаза раскрылись и медленно прослеживали каждую чёрточку её улыбающегося лица, слёзы, освободившись, бежали по её щекам. 

- Дана. – Его голос был сиплым от долгого молчания, но – самым прекрасным звуком из всех, что она когда-либо слышала.

- Я здесь, любимый. Мы оба здесь. – Прошли секунды, прежде чем он осознал услышанное и впервые заметил рядом с собой корчащийся свёрток. 


- Ребёнок? – Его испуганный взгляд вызвал новые слёзы, она кивнула. Он долго смотрел в сторону окна, - Это был не сон.


- Нет. – Он сжал её руку.


- Байерс?


Она усмехнулась.


- Да. Я не уверена, что он уже оправился.


- Я должен был…


- Малдер, перестань. Ты был здесь, ты был со мной. Ты представить себе не можешь, как мне это помогло. Пожалуйста, не казни себя.


Он заглянул в её глаза и кивнул.


- Как ты?


- Сейчас – прекрасно. – Малыш закричал, требуя своей доли внимания, Малдер вздрогнул. – Всё хорошо, он в порядке.


- Он? – Единственное, что он смог выдохнуть, она кивнула.


- Мы должны дать ему имя. Думаю, Джон Ринго Мелвин Малдер – немного великовато, что если мы остановимся на Джоне Фоксе Малдере?


- Фоксе?


- Да. Мне нравится твоё имя, хоть ты и не разрешаешь мне его произносить. – Улыбка медленно сползла с её лица, она снова опустилась в кресло.


- Дана?


- Я немного устала, но я в порядке.


- Ты должна быть в постели. – Он потянулся к кнопке вызова, но она остановила его.


- Парни за дверью. Я здесь неофициально, мы не захотели вовлекать медперсонал. – Она повернулась к двери. – Джон? – Она совсем не поднимала голоса, но дверь открылась немедленно.


- Я как раз собирался зайти за тобой. – Он глянул на Малдера и усмехнулся. – Ты вовремя появился.


- Вам известно, где я был?

- Это может подождать, Малдер. Я должен благополучно и незаметно вернуть твоё семейство на их этаж. – Они оба глянули на Дану, и каждый подумал, как она бледна и истощена. Без слов, Байерс помог ей пересесть в инвалидное кресло, затем взял ребёнка из рук всё ещё обескураженного отца и отдал матери. 

- Не спускай с неё глаз. – Шепнул Малдер Байерсу, тот торжественно кивнул.

*****

Когда Малдер проснулся в очередной раз, Байерс читал, сидя у его кровати.
- Дана в порядке? – Байерс вскинул голову.

- Да, да, всё будет хорошо. – Он убрал журнал в сторону и выпрямился.

- Будет? 

- Она устала. У неё был долгий день, перешедший в исключительно долгую ночь. Врач её осмотрел, ей нужен просто хороший отдых.

- Я должен её увидеть.


- Не сейчас. Ты всё ещё не можешь оставить эту постель, а она, действительно, не готова сейчас к новой прогулке. Она забрала ребёнка в свою комнату, и с ней сейчас Фрохики. Мы поменялись местами. Лэнгли караулит на диване в зале ожидания. 


- Я у вас в долгу, парни.


Байерс усмехнулся:


- И никогда не расплатишься. Если ты не будешь с ней достаточно хорош, мы отберём у тебя и её, и ребёнка.


- Вам не о чем волноваться. – Малдер не улыбался, Байерс кивнул и слегка сжал плечо друга.

*****

- Эй, Малдер, тебе это понравится. О… - Лэнгли замолчал, обнаружив в комнате Данну и малыша.

Малдер перевёл взгляд с Даны на своего приятеля.

- Что? – Он автоматически взял её за руку.

- Вобщем, произошла небольшая перестрелка, пока мы все вчера были немного заняты, новости всплывают только сейчас. Похоже, они совпадают с твоим появлением. 

- Кто? – Спросил Малдер, Лэнгли снова посмотрел на Дану.

- Всё в порядке, Лэнгли, - произнесла она решительно, - Кто?

- Твой бывший свёкор – один из них. 

- Что? – Должно быть, она его не расслышала. – Они стреляли в него? – Лэнгли пожал плечами. – Он в порядке?


- Ммм, нет. Он был… он был убит и не один, а в большой компании.


- О чём ты говоришь? – Малдер отвёл от неё взгляд, но не отпустил её руку. Она должна быть в порядке; единственное, в чём она могла себя винить – это в недостатке скорби.


- Ты помнишь тот список людей, который мы постепенно пополняли? Из братства? Так вот, многие из них тоже мертвы – на протяжении всей страны, чёрт, на протяжении всего мира, некоторые из них - довольно титулованные особы. – Он протянул список Малдеру. – Это была, определённо, организованная акция. Сначала освобождаешься ты, потом парни получают это. А… и Диана…


- Что с ней?


- Она – одна из жертв.


- Диана мертва? Как? Как они были убиты?


- Судя по всему, они были убиты топориком для льда, - раны у всех идентичные в задней части шеи. Когда-нибудь слышал о таком? – Малдер покачал головой, не успевая справиться с собственными мыслями.

- Малдер, ты в порядке? – Дана присела на край кровати.

- Что? Да, всё отлично, просто – это доказывает, что она была замешана. В Бюро, возможно, столкнутся с определёнными последствиями.

- Тогда ты им нужен, Малдер. Мы можем вернуться домой.


Он посмотрел на неё и улыбнулся. Домой, с ней и их сыном. Им предстояло ещё немало работы; он должен выяснить, кто в группе оказался ему другом, помог освободиться и доставил сюда. Группа, которую они исследовали, вероятно, рассыпалась или ликвидировалась, наряду с теми людьми, о причастности которых они даже не знали. Да, ему предстояло немало работы, но теперь у него была ещё и жизнь, ради которой стоило жить. Многое изменится для него, для них. Он не мог вспомнить, чтобы когда-либо с такой надеждой ожидал от будущего чего-то большего. 







~ К О Н Е Ц ~

PAGE  
1

